1 Mittente Lettera di vettura internazionale
- Questo trasporto &
A\ MAGNA sotftomesso, nonostante
456885 qualungue clausula
3 ; o . contraria alla convenzione
¥ . Via dei Ciclamini 4 N 24520 relativa af contratto dl
70026 Modugno (Bari) trasporto internazionale di
Partita IVA 04386850728 merci su strada
2 Destinatario Renault 16 Trasportatore SROUPE CAT
Stab. di Maubege
Zl Grevaux les Guides
59600-Maubeuge FRANCE
France IDEM
J Luogo previsto per la consegna 17 Tra.s'p P”“"”i i am'vi
Stab.di Maubege ‘{5 6 Th 7p¢
2l Grevaux les Guides
59600-Maubeuge
France
4 Luogo e data della presa I8 Riserve ed osservaziont del trasportatore
Via dei Ciclamini,4
Y0026 Modugno (Bari) 08/11/2019
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero del colli 8 Imballgggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
3 Document allegat Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4039049 LRITXZPV 320103929R 80 PZ 10 NEW RSA RACK 6946
Clnsse Cifra Lettera ADR* 1 0 co ”i 6946 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario I
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo i Saldo
m [ Franco [ assegnato Magglorazioni
—y Supplementi
21 Campilsto a Toiaie
Modugno (Bari) - Italia 08/11/2019 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del irasportatore 24 Merce ricevata
-
A\ MAGNA
Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo mezzo Targa mezzo
7002,6 Modugno (Bari) Bilico AP893JH Firma e timbro del destinatario
Partita IVA 04886850728

Nell'esecuzione trasporto, il vettore & tenuto a rispettare tutte le narme di legge vigenti in materia di sicurezza della cireolazione siradale ed in modo particolare quelle relative al contenuto
del seguent! artieoli del D, Lps 30/4/92, n. 285 e s.m.i.: arl. 61-sagoma fimite; art, 62-massa lintite; art, 142-Himif dl velocitd; art, 164-sistemazione del carico sul veicoll; art. 174-dnrata della
guida degll antoveicoll. Lo stivaggio delle merce e In distribuzione del carico suglt assi & a esclusive carico del vetiore che deve verificare, la sua assicurazione con npposite cinghle efo
Jermacarico e tutto quanta concerne il frasporta su strada seconda le normative di sieurezza previste.In particolare i vettore & tennto a verificare personaimente che In merce venga caricatn
in condizionl da offrire la massima sicurezza durante il trasporto; inoltre la stessa non deve deferminare eccedenze di peso relative al complesso velcolare e ol limitl di sagoma, Il committente
&/o destinatario declinane ogrd responsabilita per Peventuale inosservanzga delfe presentl Istruzlond, con espresso obbiige per Il caricatore di manfevare il committente &/o Il destinatario da
qualsivoglin sanzione abbia a riceverst in raglone di violarlone delle norme di legge e salva ripetizione per eventuall pagamenti
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